INDUSTRIAL LED BASIC 2.2 LUXON

INSTRUKCJA MONTAZU INSTALLATION INSTRUCTIONS MONTAGEANLEITUNG

! PL: Zrédto $wiatta zastosowane w tej [’I;:(Er?;”[% 25 30 37 43 44 56 68 80
oprawie o$wietleniowej powinno by¢
wymieniane wylgcznie przez producenta H imm 80 80 80 80 80 80 80 80
lub jego przedstawiciela serwisowego,
lub podobnie wykwalifikowana osobe. L om 1277 1277 1277 1277 1573 1573 1573 1573
EN: The light source used in this W 97 97 97 97 97 97 97 97
luminaire should be replaced only by the Masa
manufacturer or his service representa- Weight 2,0kg 2,0 kg 2,0 kg 2,0 kg 2,4 kg 2,4 kg 2,4 kg 2,4 kg
tive, or a similarly qualified person. Gewicht

B10/B16 12/20 12/20 12/20 12/20 712 712 7112 7112

DE: Die in dieser Leuchte verwendete (DALI) (18/30) (18/30) (17/28) (17/28) (17/28) (17/28) (17/28) (17/28)
Lichtquelle sollte nur vom Hersteller oder
seinem Servicemitarbeiter oder einer Ta standard [°C] =20 do +40 -20 do +40 -20 do +40 -20 do +40 -20 do +40 -20 do +40 -20 do +40 -20 do +40
ahnlich qualifizierten Person ausgetaus- Rorstow otwortw
cht werden. menitowyeh o) 800 800 800 800 1100 1100 1100 1100

Spacing of mounting holes
Abstand der Befestigungslocher

Sprezone Powietrze Miekka sciereczka
Compressed air Soft cloth
Druckluft Weiches Tuch
Firma Luxon zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian ) . Luxon behélt sich das Recht vor, Konstruktionsénderungen
N Luxon reserves the right to make construction changes.
konstrukcyjnych. vorzunehmen.
1 ! UMIESC PLYTKE NA KLIPSACH
PLACE THE PLATE ON CLIPS

PLATZIEREN SIE DIE PLATTE AUF CLIPS

o o o o o ® o o o o o o o o
()
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IP66! ZAKRYJ USZCZELKE
COVER THE SEAL

ABDECKUNG DES SIEGELS

@ /Green /Zielony /Griin @ Blue/Niebieski/Blau @ Brown/Brazowy/Braun @ Grey/Szary/Grau @ Black/Czamy/Schwarz

IP66 ||39/80 || 230 v A @I apy || CE




2 Przed przystapieniem do montazu, bezwglednie odlaczy¢ zasilanie w obwodzie!

Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!

Brak kabla w zestawie -, Y
Kabel nich inklusiv =
Cable not included

min:e 9mm max:e 12mm 25mm

max. 3x2,5 mm?
max. 5x2,5 mm?
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3 Przed przystapieniem do montazu, bezwglednie odtaczy¢ zasilanie w obwodzie!

Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!

Brak kabla w zestawie
Kabel nich inklusiv
N Cable not included

min:g 9mm max:e 12mm

\

WERSJA PRZELOTOWATW
THRU WIRING VERSION TW

max. 3x2,5 mm?
max. 5x2,5 mm?

Brak kabla w zestawie,
Kabel nich inklusiv =
Cable not included

min:g 9mm max:e 12mm

max.3x2,5 mm?
max. 5x2,5 mm’
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4 Przed przystapieniem do montazu, bezwglednie odlaczy¢ zasilanie w obwodzie!

Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!
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Montaz natynkowy

5 J@L H % Surface mounting
o) A 2\ 2 Deckenaufbau

Montaz zwieszany
Suspended .
Seilabhéngung | H
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